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Vazeny zakaznik,

nase spole¢nost se domniva, Zze nas novy vyrobek uspokoji vSechny Vase pozadavky. Koupé naseho vyrobku je zarukou splnéni
vSech Vasich o¢ekavani: tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vaés, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné precetl, obsahuje uzite€né informace pro spravnou a
ucinnou udrzbu Vaseho vyrobku.

NasSe spolecnost prohladuje, Ze tyto vyrobky jsou osazeny oznacenim c € v souladu se zakladnimi poZadavky
nasledujicich smérnic Evropského parlamentu a Rady:

- Nafizeni Komise (ES) 2016/426 o spotfebicich plynnych paliv

- Smérnice 92/42/EHS o pozadavcich na ucinnost novych teplovodnich kotlt na kapalna nebo plynna paliva
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES

- Smérnice 2014/35/ES tykajici se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti

- Smérnice 2009/125/ES ekodesign

- Nafizeni Komise (ES) €. 2017/1369 (pro kotle s Vykonem < 70kW)

- Natizeni Komise (ES) ¢. 813/2013 o pozadavcich na ekodesign ohfivacu pro vytapéni vnitfnich prostord a c €

kombinovanych ohfivaci
- Nafizeni Komise (ES) ¢. 811/2013 o oznacovani vyrobkl spojenych se spotfebou energie energetickymi
Stitky na internet (pro kotle s Vykonem < 70kW)

Nas$e spolecnost si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho
upozornéni Udaje uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt pouzita jako
smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Zarizeni mohou pouzivat déti starsi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smy-

slovymi nebo dusevnimi schopnostmi, anebo nezkusené a neznalé osoby za pred-

pokladu, ze jsou pod dohledem anebo byly pou€eny o bezpeéném pouziti zafizeni a

pochopily nebezpeci, ktera vyplyvaji z jeho pouziti. Déti se nesmi se zafizenim hrat.

(b:iétznlhla gdribu, jejichz provadéni musi zajiSt'ovat uzivatel, nesmi provadét déti
ez dohledu.
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Popis symbolu

é UPOZORNENI
Riziko poSkozeni nebo Spatného provozu zafizeni. Dbejte na upozornéni na nebezpedi, ktera se tykaji
ohroZeni osob.

NEBEZPECNi POPALENI
Pfed zasahem na mistech, ktera jsou vystavena teplu, vyckejte, dokud zafizeni nezchladne .

NEBEZPECi VYSOKEHO NAPETI
Elektrické ¢asti pod proudem, nebezpedi elektrického proudu.

NEBEZPECi MRAZU
Diky vysokym teplotam mozna tvorba ledu.

DULEZITE INFORMACE
Tyto informace je tfeba dukladné procist, jsou nezbytné pro spravny provoz kotle.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazano provadét/pouzivat viz popisek vedle symbolu.

O BB B>P

BEZPECNOSTNi POKYNY

JE CiTIT PLYN

* Vypnéte kotel.

* Nezapinejte zadna elektricka zafizeni (napf. svétla).
» Uhaste pfipadné volné plaminky a vyvétrejte.

» Kontaktujte autorizovany servis.

JSOU CITIT SPALINY

* Vypnéte kotel.

» Vyvétrejte v mistnosti.

« Kontaktujte autorizovany servis.

HORLAVE LATKY

Nepouzivejte/neskladujte v blizkosti kotle hoflavé latky (napf. papir, fedidlo atd.).
UDRZBA A CISTENi KOTLE

Pred jakymkoliv zasahem vypojte kotel z elektrické sité.

Zarizeni neni uréeno osobam, jejichz fyzické, senzorické a mentalni schopnosti jsou omezené nebo nemaji dostateéné
zkuSenosti a znalosti. Vyjimkou jsou pripady, kdy maji u sebe zodpovédnou osobu, ktera zajisti dohled a jejich bezpecnost.

BAXI jako jeden z nejvétsich evropskych vyrobcl kotlt a systému pro vytapéni ziskalo certifikaci
CSQ pro systémy fizeni kvality (ISO 9001) pro ochranu Zivotniho prostfedi (ISO 14001) a
pro bezpecnost a zdravi na pracovisti (OHSAS 18001). To je dukazem, ze BAXI povazuje za
své strategické cile ochranu Zivotniho prostfedi, spolehlivost a kvalitu svych vyrobk(, zdravi a
bezpecnost svych zaméstnanci.
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VSEOBECNA NASTAVENI

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizSi nez je teplota varu pfi atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu
musi byt kotel pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV. Pfed samotnym pfipojenim kotle, které musi
byt provedeno vyskolenym technikem, je nutno vykonat nasledujici:

« Zkontrolujte, zda je kotel pfipraven pro provoz na pouzivany druh plynu. Tato informace je uvedena na obalu a na Stitku, ktery
je umistén pfimo na zafizeni.

» Zkontrolujte, zda ma komin dostatecny tah, zda nema ziGzeni a nejsoutam vyvedena odkoufeni dalSich zafizen. Kromé pfipad
spoleé¢nych odtaht spalin realizovanych podle platnych norem a predpist.

» V pripadeé vyuziti starSich odtahl zkontrolujte, zda jsou perfekiné vycistény. Uvolnéni pfipadnych usazenin béhem provozu by
mohlo omezit prlichod spalin.

» Aby mohl byt zajiStén spravny provoz a zaruka na zafizeni, je nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny.

1. Okruh TUV

1.1 Pokud tvrdost vody prekroci hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli€itanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace
polyfosfatl nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym normam.

1.2 Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim je nutné systém dukladné vycistit.

1.3 Pouziti materiald pro okruh TUV musi byt v souladu se smérnici 98/83/CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 Novy systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vycistén od zbytkd nedistot po fezani zavitl, svarovani a
pfipadnych zbytkl fedidel a pajecich past. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostfedky do topnych systému bézné dostupné na trhu
(napt. Sentinel X100). Pouziti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych - prostredkd maze poskodit pouZité materialy otopné
soustavy (kovy, plasty a gumova tésnéni). Pfi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte instrukce.

2.2 Starsi systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vy¢istén od kalu a kontaminovanych latek. Vhodné prostfedky
pro Cisténi: SENTINEL X300 nebo X400 . Pfi pouzivani téchto vyrobk( vzdy dodrZujte pfiloZzené instrukce. Pfipominame, Ze
usazeniny v topném systému zpUsobuiji funkéni problémy v provozu kotle (napf. prehfivani a hluénost vyméniku)

Uvedeni do provozu musi provést autorizovany servis, ktery musi zkontrolovat:

+ zda udaje na vyrobnim &titku odpovidaji idajim napdjeci sité (elektfina, plyn, voda).
» zda je instalace v souladu s platnymi normami,
» zda bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Zarizeni muze byt instalovano ve vhodné kotelné, ktera spliiuje podminky platnych norem (zafizeni s tepelnym pfikonem>
{ l 5 50 kW).

o V pripadé nedodrZeni pokynt ztrdci platnost zdruka na zafizeni. Autorizovana servisni stfediska naleznete v priloZeném
il seznamu. NepouZivejte vSak ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpeci.

RADY JAK USETRIT ENERGII

Regulace topeni

Privodni teplotu kotle nastavte podle typu systému. Pro systémy s radiatory doporu€ujeme nastavit maximaini pfivodni teplotu
vody topeni na cca 60°C, a zvySit uvedenou teplotu v pfipadé, Ze nedojde k dosazeni pozadovaného teplotniho komfortu prostredi.
V pFipadé systém s podlahovymi panely neprekracujte teplotu pfedpokladanou jeho projektantem. Pro automatické pfizpisobeni
privodni teploty podle atmosférickych podminek nebo vnitfni teploty doporucujeme pouziti vnéj$i sondy a/nebo ovladaciho panelu.
Timto zplsobem nedojde k vy$Si produkci tepla jako je ve skutecnosti zapotfebi. Pouzijte pokojové termostaty pro nastaveni
prostorové teploty, aby nedochazelo k pretapéni mistnosti. Kazdy nadmérny stupen s sebou pfinasi cca 6% zvySeni energetické
spotreby. Pfizplsobte teplotu prostfedi i podle typu uZziti mistnosti. Napfiklad loZnici nebo méné uzivané pokoje muzete topit
pri nizsi teploté. Pouzivejte Casové programy a nastavte teplotu prostfedi v noci na nizsi teplotu jako je denni teplota pfiblizné
o 5°C. Nizsi teplota se nevyplaci ve smyslu energetické uspory. Pouze pfi dlouhodobé absenci, jako jsou kupfikladu prazdniny,
snizte teplotu o vice stupnu vzhledem na nastavenou hodnotu teploty. Nepfikryvejte radiatory, abyste nebranili spravnému obéhu
vzduchu. Nenechavejte pfiviené okna kvuli vétrani mistnosti; naopak je na kratkou dobu otevrete.

Tepla uzitkova voda
Viditelnou Usporu ziskate nastavenim pozadované teploty uzitkové vody, pfiemz se vyhybeijte jejimu michani se studenou vodou.
Kazdy dal$i ohfev zpUsobuje plytvani energii a vétsi tvorbu vodniho kamene.
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1. UVEDENIi KOTLE DO PROVOZU

Pro spravné uvedeni kotle do provozu postupujte nasledovné:

» Zkontrolujte pfipojovaci pretlak (kapitola 6);
» Zapojte kotel do elektricke sité

» Otevrete plynovy kohout (Zluta barva, umistén pod kotlem);

« Zvolte pozadovany rezim pro vytapéni (kapitola 1.2).

Pokud nedojde k odvzdu$néni plynovych rozvodi, béhem uvedeni do provozu nemusi dojit k zapaleni hofaku a kotel se
nasledné zablokuje. V tomto pripadé doporuc¢ujeme zopakovat postup pfi uvedeni do provozu, dokud se plyn nedostane k
horaku. Pro obnoveni provozu kotle stisknéte tlacitko alespon na 2 vtefiny.

Legenda TLACITEK

Nastaveni teploty TUV
(tlagitko + pro zvy$eni teploty a tlagitko — pro snizeni)

Regulace nastaveni teploty vytapéni
(tlacitko + pro zvySeni teploty a tlacitko — pro sniZeni)

Informace o provozu kotle

RezZim provozu:
TUV — TUV & Vytapéni — Pouze Vytapéni

Vypnuto — Reset — Vystup z menu/funkce

Legenda SYMBOLU

&) By

(=) (=) ()

| =% |

Vypnuto: vytapéni a TUV neaktivni
(je aktivni pouze protizamrazova ochrana kotle)

Zapnuty horak

Porucha, ktera zabrariuje zapaleni hofaku

Aktivni rezim provozu TUV

Nizky tlak v kotli/systému

Aktivni rezim provozu vytapéni

Pozadavek na zasah autorizovaného servisu

Programovaci menu

|
Manualné resetovatelna chyba, tlacitko

Informacni menu

WENCESC

Porucha

007 OE
bar, PSI

Nastavené mérné jednotky (SI/US)

1.1 NASTAVENi TEPLOTY NA VYSTUPU VYTAPENI A TUV

Nastaveni teploty na vystupu topeni a TUV (v pfipadé externiho zasobniku) se provadi pomoci tladitek a (=¥). Zapaleni
hofaku je na displeji zobrazeno symbolem .

VYTAPENI: b&hem provozu kotle pro vytapéni je na displeji zobrazen symbol ||||° stfidavé s teplotou na vystupu topeni (°C).

V pfipadé zapojeni vnéjsi sondy tlacitka nepfimo ovladaji teplotu prostoru (tovarni hodnota 20°C).

TUV: pfiprava TUV je mozna zapojenim externiho zasobniku ke kotli. BEhem provozu kotle pro TUV je na displeji zobrazen
symbol um stfidavé s teplotou na vystupu topeni (°C).

1.2 REZIMY PROVOZU

ZOBRIZ=NY | REZIM PROVOZU
o=
== TUV & VYTAPENI
mr POUZE VYTAPENI

Provoz zafizeni v rezimu TUV — vytapéni nebo pouze vytapéni aktivujete
opakovanym stisknutim tla¢itka a vybérem jednoho ze tfi moznych rezimd.

T Chcete-li zachovat aktivni pouze protizamrazovou ochranu, stisknéte tla€itko
, na displeji se zobrazi symbol 0] (pokud kotel neni zablokovan).

7703844.01 (1-05/18)




2. ?g))UHODOBE NEPOUZIVANiIi SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA OCHRANA

POkud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe casta vyména vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé
usazovani vodniho kamene uvnitf kotle a topnych téles. V pfipadé, Ze nebudete topny systém b&hem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu€ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi nemrznoucimi smésmi uréenymi k tomuto ucelu (napf.
polypropylénovy glykol splu s prostfedky zabrarujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi). Elektronické ovladani kotle je
opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému nizsi nez 5 °C.
Tato funkce uvede do provozu hofak, ktery pracuje az do doby , kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnotu 30 °C.

ﬁ Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napdjen, je pfipojen plyn, v systému je pfedepsany tlak a kotel neni zablokovan.

3. ZMENA PLYNU

Kotle mohou pracovat jak na zemni plyn (G20), tak na LPG (G31). Pokud je nutna zména, obratte se na autorizovany technicky
servis.

4. PORUCHY

Poruchy zobrazené na displeji oznacuje symbol i a €islo (kéd poruchy). V néasledujici tabulce naleznete
kompletni seznam poruch. ’
{

Ry
--'

Objevi-li se na displeji symbol [iJ uZivatel miize poruchu restartovat.

Kotel resetujete tlacitkem (oir). Pokud se poruchy vyskytuji ¢asto, kontaktujte autorizovany servis. = I
Popis zavady Popis zavady
10 Snimac vnéjsi sondy 128 | Neexistuje plamen
20 PFivodni snima¢ NTC 130 | Zakrok sondy NTC na zji$téni spalin z dtvodu prehrati
28 Cidlo NTC spalin 133 | Nedoslo ke spusténi (4 pokusy)
40 Vratné ¢idlo NTC 151 | Vnitini zavada desky kotle
50 Cidlo NTC TV 152 | Obecna chyba nastaveni parametrd

(pouze pro model s topenim pomoci bojleru)

Nuceny reset z divodu stisknuti tla¢itka Reset po dobu
52 Cidlo TV solarniho systému (je-li napojeny na solarni systém) | 153 | déle neZ 10 sekund (viz kapitolu “PORUCHY, KTERE
NEMUZE RESETOVAT UZIVATEL")

73 Cidlo solarniho kolektoru (je-li napojeny na solarni systém) 160 | Zavada chodu ventilatoru

83 Problém komunikace mezi kartou kotle a obsluznou jednotkou. 162 Zasah snimace tlaku spalin (viz kapitolu “PORUCHY,
Pravdépodobné doslo ke zkratu na kabelazi. KTERE NEMUZE RESETOVAT UZIVATEL")

84 Por.uvcr]a v komunikaci mezi vice obsluznymi jednotkami 321 7avada Sidla NTC TV
(vnitfni zavada)

98 PHislugenstvi nezjiét&no (*) 343 ngcna chyb? nastayer}n pargmetru solarniho systému

(je-li napojeny na solarni systém)
109 | Vyskyt vzduchu v okruhu kotle (do¢asna porucha) 384 | Cizi svétlo (parazitni plamen - vnitini zavada)

Zakrok bezpecnostniho termostatu/termopojistky/termostat
110 | pfiruby vyméniku (**) z divodu prehiati (pravdépodobné 385 | Piilis nizké napajeci napéti
zablokovani ¢erpadla anebo vyskyt vzduchu v topném okruhu).

111 Elektronicky bezpecnostni zakrok z diivodu pFehrati. 386 | Nedoslo k dosazeni rychlostniho limitu ventilatoru

117 | P¥ilis vysoky tlak hydraulického okruhu 430 Bezpecnostni za’krok zp’usobepy avbsen0| obéhu
(kontrola pomoci tlakového snimace)

18 PFili& nizky tlak hydraulického okruhu 432 Bezpecnostni termostat aktivovany z ddvodu pfili§ vysoké

teploty nebo chybéjiciho uzemnéni (E110)

Bezpecnostni zakrok zplisobeny absenci obéhu.

125 (kontrola pomoci teplotniho snimace)

(*) Po elektrickém zapojeni kotle (nebo nasledkem Resetu kvuli zablokovani) se na displeji bude znazoriovat kod zavady, dokud nedojde k
ukonceni diagnostiky systému . Bude-li k6d zavady pretrvavat, znamena to, Ze pfisluSenstvi nebylo zjisténo.

(**) Viz kapitolu “REGULACNI A BEZPEGNOSTNI PRVKY".

o Pokud dojde k poruse, zapne se podsviceni displeje a je zobrazen kéd poruchy. Je mozZné provést 5 pokusu o restart, poté
1 se kotel zablokuje. Pro dal$i pokus o restart vyckejte 15 minut.
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5. MENU INFORMACE O KOTLI

Pusobte na tlacitko pro zobrazeni informaci uvedenych v nasleduijici tabulce. Pro vystup stisknéte tlaCitko (o).

i Popis i Popis

00 Vnitfni sekundarni kod zavady 12 lonizaéni proud

01 Teplota nab&hu topeni 13 Hodiny provozu hofaku

02 Vnéjsi teplota (je-li vnéjsi cidlo) 14 ReZim provozu topeni zéna 1

03 Teplota vody ve vnéjsim zasobniku (pfipravené modely) 15 ReZim provozu topeni zéna 2

04 Teplota TUV (pfipravené modely) 16 Rezim provozu okruhu TUV

05 Tlak vody topného systému 17 Rezim provozu kotle

06 Teplota navratu topeni 18 ReZim provozu solarniho systému

07 Teplota ¢idla spalin 19 Informace o vyrobci

08 Nepouzita 20 Informace o vyrobci

09 Teplota solarniho kolektoru 21 Energeticka spotfeba plynu v rezimu TOPENI

10 Teplota nab&hu topeni zona 1 22 Energeticka spotfeba plynu v rezimu TUV

1 Teplota nab&hu topeni zona 2 23 Energeticka spotfeba plynu v rezimu TOPENIi+TUV
o Informace 21, 22 a 23 se zobrazuji stfidavé s hodnotou energetické spotfeby plynu vyjadfenou v milionech, tisicich a jednotce

]]. kWh. Napfr.: i21/033/145/827 se vztahuje k energetické spotfebé& plynu v rezimu TOPENI rovnajici se 33.145.827 kWh.

6. NAPUSTENI SYSTEMU

Je tfeba pravidelné kontrolovat tlak na tlakoméru, musi byt 1 - 1,5 bar. V pfipadé podtlaku otocte napoustécim ventilem kotle.
Doporucujeme otécet timto kohoutem velmi pomalu, aby bylo usnadnéno odvzdusnéni.

A Kotel je vybaven tlakovym spinac¢em, ktery v pfipadé nedostatku vody zabrani chodu kotle.

ﬁ Pokud by dochazelo k ¢astému poklesu tlaku, kontaktujte autorizovany technicky servis.

7. POKYNY PRO RADNOU UDRZBU

Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpecnost kotle, je nezbytné na konci kazdé sezény zajistit prohlidku autorizovanym
technickym servisem.
Pecliva udrzba kotle umozriuje také Usporu nakladd na provoz celého systému.

8. VYPNUTI KOTLE

Chcete-li kotel vypnout, pferuste pfivod elektrického proudu do kotle. V rezimu “Vypnuto - protizamrazova ochrana” (ly zlistane
kotel vypnuty, ale elektrické obvody kotle zlistavaji pod elektrickym proudem a je aktivni protizamrazova ochrana.
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UPOZORNENI PRED INSTALACI

Nasledujici pokyny jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a pouzivani kotle
jsou obsaZeny v ¢asti navodu, ktera je ur€ena uZivateli. Instalace musi byt v souladu s platnymi normami a zakony.
Dale instalatér musi mit opravnéni pro instalaci plynovych zafizeni a topnych systému. Dale musi byt také dodrzeno:

« V pfipadé instalace zafizeni do prostfedi s teplotou pod 0°C pfijméte vhodna opatfeni k zamezeni tvorby ledu v sifonu a
odvodu kondenzatu

» Kotel mize byt pouzivan s jakymkoliv typem konvektoru, radiatoru ¢i termokonvektoru. Navrh a vypocet topného systému
provadi projektant na zakladé grafu tlakovych ztrat kotle, s pfihlédnutim na ostatni soucasti topné soustavy (napf. Cerpadia,
armatury, télesa atd.), viz pfilohu ,,SECTION* E na konci navodu.

» Uvedeni do provozu musi byt provedeno autorizovanym servisem.

Pokud neni vyse uvedené respektovano, pozbyva zdruka platnost.

Kotel je doddvén bez ndsledujicich komponentt, které musi montéZnik nainstalovat: EXPANZNI NADOBA - NAPOUSTEC/
VENTIL - TERMOHYDRAULICKY ROZDELOVAC (ANULOID).

o

1

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpedci.

9. INSTALACE KOTLE

nachazejici se v obalu s tim, ze znovu pouzijete stejnou objimku a
budete postupovat podle uvedeni na obrazku. Po naplnéni sifonu
zkontrolujte jeho utésnéni.

f Po upevnéni kotle ke zdi, zaménte spodni zatku sifonu za zatku

° Doporucujeme provést fazi napousténi topného systému velmi
i peclivé. Uvolnéte vS§echny termostatické hlavice umisténé v systému,
nechte pomalu natéct vodu, aby se do primarniho vyméniku nedostal
vzduch, aZz je dosaZen potrFebny tlak pro provoz. Nakonec odvzdusnéte
radiatory. BAXI neprebira Zadnou zodpovédnost za Skody zpuisobené
vzduchem, ktery zistal v primdarnim vyméniku diky nedrZeni vyse uvedenych
pokynu.

A Peclivé upevnéte hydraulické pripojeni kotle (max. silou 30 Nm).

A Pred uvedenim kotle do provozu napliite sifon vodou, abyste zamezili
rozsireni spalin v pokoji.

Obréazek sablony najdete na konci navodu v pfiloze ,SECTION* C.

Po stanoveni pfesného mista uloZeni kotle upevnéte Sablonu na zed.
Umistéte systém takovym zplsobem, Ze nejdFive zapojite pFipojku vody a
plynu nachazejici se ve spodni traverze Sablony. Ujistéte se, ze zadni ¢ast
kotle je co nejvice zarovnana se zdi (v opacném pfipadé vypodlozte dolini
¢ast). DoporuCujeme nainstalovat na okruh topeni dva uzaviraci ventily
(vytlaény a zpétny) G1-1/2", které v pfipadé dulezitych zakrok( umoznuji
manipulaci bez potreby vypustit cely systém topeni. Na italském trhu musi byt
systém osazeny bezpeénostnimi prvky pro Sbér R (bezpeénostni termostat,
bezpecnostni snimac tlaku, uzaviraci ventil paliva, atd.). Za hydraulické
pFipojky kotle zasurite hydraulicky separator, ktery musi byt pfizplisobeny |722117801

maximalnimu pratoku kotle a systému. V pfipade jiz existujicich systému

nebo v pfipadé vymén, doporu€ujeme kromé vySe uvedeného instalovat na zpate€ce a na spodni Casti kotle také vhodnou
nadobu na zachycovani usazenin a necistot, které se mohou vyskytovat i po vycisténi a Casem by se mohly dostat do obéhu. Po
zavéseni kotle na zed pfipojte vypoustéci a saci potrubi dodané jako pfislusenstvi, jak je uvedeno v néasledujicich kapitolach.
Pfipojte sifon na odpadovou Sachtu, pficemz zachovejte staly sklon. Vyhybejte se horizontalnim sklonim. Kotel je elektronicky
pfipraveny pro pfipojeni do vnéjSiho bojleru TUV.

A Nezvedejte zarizeni tak, ze budete vyvijet silu na plastové ¢asti jako je sifon nebo vézicka spalin.

9.1 CERPADLO KOTLE

Cerpadlo kotle (15 - ,,SECTION“ A) je modulované a jeho Ukolem je zajistit cirkulaci vody mezi kotlem a termohydraulickym
rozdélovacem (anuloidem) (hydraulika viz grafy v pfiloze ,,SECTION“ E) Cirkulace vody v systému je zajisté€na pFislusnymi
Cerpadly (viz kapitola 11.2.3).

Zkontrolujte, aby pratok vody v kotli nebyl niz§i nez je hodnota uvedena v nasledujici tabulce:

Model Minimalni pratok (I/h) Provozni pritok (I/h) s termohydraulickym rozdélovaéem (anuloidem) BAXI
1.115-1.130 2250 5400
1.150 3150 5600
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10.INSTALACE POTRUBI ODTAHU SPALIN - SANI

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfisluSenstvi, jehoz popis
nasleduje. Kotel je z vyroby pfipraven na pfipojeni koaxialniho potrubi odtahu spalin a
sani, vertikalniho nebo horizontélniho typu. V pfipadé déleného odkoufeni se pouziva

sada pro délené odkoureni.

UPOZORNENI c
C33 33
C13, C33 Koncovky pro délené odkoufeni musi byt umistény uvnitf étverce o strané 50 —
cm. Podrobné informace neleznete u kazdého pfislusenstvi. d
C53 Koncovky pro nasavani spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin nesmi byt
umistény na protilehlych stranach budovy. Cus Cus
C63 Maximalni tlakova ztrata vedeni >AP nesmi prekrocit hodnoty uvedené v tabulce _ _
1A. Vedeni musi byt certifikovana pro dany typ pouziti a na teplotu vy$si nez 100°C. —
Pouzivana kominova koncovka musi byt certifikovana podle normy EN 1856-1. U
C43, C83 Pouzivany komin nebo koufovod musi byt schvaleny pro dané pouziti. Cw Cs Ce é
| I L 8I
ﬁ Pro kvalitni instalaci doporucujeme pouzZivat prislusenstvi dodavané vyrobcem.
TABULKA 1A
Pokud je instalovano potrubi odtahu spalin a sani, které nedodava firma BAXI, musi AP (Pa)
byt toho potrubi certifikovano pro dany typ pouziti a jeho maximalini tlakové ztraty
. . . . 1.115-1.130 180
musi odpovidat hodnotam uvedenym v tabulce.
1.150 270

A Pro zaruceni vyssi bezpecénosti provozu je nutné, aby byli vyfuky spalin dobie upevnéné ke zdi pomoci pfislusnych upevinovacich

svorek. Upevnovaci svorky musi byt umisténé ve vzdalenosti cca 1 metr jedna od druhé v blizkosti spoju.

A Je nutné dodrzet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ke kotli, musi byt 5 cm na metr délky.

V PRILOZE ,,SECTION“ D.

10.1 KOAXIALNi ODTAH SPALIN - SANI

Tento typ odkoufeni umozriuje odtah spalin a sani spalovaciho
vzduchu jak vné budovy, tak v koufovodu typu LAS. Koaxialni
koleno 90° umoziuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin -
sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno
muZze byt pouzivano také jako pfidavné koleno potrubi odtahu
spalin, potrubi sani nebo s kolenem 45°.

V pfipadé, Ze je potrubi odtahu spalin a sani vedeno vné
budovy, musi vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo
mozné umistit razici a utésnit ji proti prosakovani vody.

» P¥ivlozeni kolena 90° se zkracuje celkova délka vedeni
odtahu spalin a sani o 1 metr.

ﬁ NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRUBI A PRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI NAVODU

@

354,5

2455

>

Zreo ¥

» P¥i vlozeni kolena 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin a sani o 0,5 metru.
* Prvni koleno 90° se nezapocitava do maximalni mozné délky.

10.2DELENY ODTAH SPALIN - SANI

Tento typ umozriuje vedeni odtahu spalin jak vné budovy, tak
prostfednictvim jednotlivych koufovodd. Sani spalovaciho
vzduchu Ize provést v jiném misté neZ je vyusténi odtahu
spalin. Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky
odtahu spalin @ 110 mm (B) a ze spojky sani vzduchu & 110
mm (A). Pouzijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které
jste pred tim demontovali ze zatky.

Koleno o 90° umozriuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
— sani tak, Ze ho pfizpusobite jakymkoliv poZzadavkim. Toto
koleno muzete pouzit i jako pfidavné koleno potrubi odtahu
spalin, potrubi sani nebo s kolenem o 45°.

(O

15,

170

THED WO

» P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,5 metr.
» P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,25 metr.
* Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoctu maximalni délky odkoufreni.
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10.30DKOURENI KOTLU V KASKADE

Tento typ odkoufeni umoZzriuje odvadét spaliny kotld v kaskadé prostfednictvim spoleéného sbérace spalin. Kolektor ma
zabudovanou klapku a musi se pouzit pouze pro pfipojeni kotll do koufovodu. Dostupné priiméry jsou nasledujici: @160 mm a
dvojity primér @160/250 mm. V nabidce je také Siroka fada pfisluSenstvi.

TABULKA 1B
MAXIMALNi POCET KOTLU, PARAMETR P60 H T
KTERE LZE PRIPOJIT V Poc. otacek/min (rpm) 1] 1
MODEL KOTLE KASKADE pFi minimalnim vykonu 2250 i ‘\‘ i
@ 160 mm @ 160/250 mm G20 G31 H]| i
1.115-1.130 2 4 1850 2000 ] i
1.150 2 4 1850 2000 | | 1
o U tohoto typu odkoureni musi byt do kazdého kotle vioZend spalinové klapka (zpétny ventil) @ 110/110 mm. Zmérite parametr
1 P60(a), jak je uvedeno v tabulce 1B, a postupujte podle pokynt uvedenych v kapitole 14.

A Vypocet kourovodu musi vzdy provadét autorizovana osoba a v souladu s plathnymi normami.

11.ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektricka bezpecnost zafizeni je dosazena pouze ve chvili, kdyz je pfislusné zafizeni pfipojeno na ucinny uzemnény systém,
provedeny v souladu s platnymi bezpeénostnimi nafizenimi. Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napajeci sit€ 0 230 V s
uzemnénim pomoci trojziloveho kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle, pficemz je nutné dodrzet polaritu Faze — Nula.
Pripojeni provedte pomoci dvoupélového vypinace s otevienim kontaktt alespor na 3 mm.

V pripadé vymény napajeciho kabelu pouzijte harmonizovany kabel “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm? s maximalnim primérem 8
mm. Abyste se dostali ke svorkovnicim, vyjméte pfedni panel kotle (upevnény 2 Srouby ve spodni €asti), skfifiku s ovladaci otocte
smérem dolU a dostanete se ke svorkovnicim M1, M2, M3, pro elektrické zapojeni tak, Ze vyjméte ochranny kryt. Pojistky rychlého
typu 3,15 A jsou umistény v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a/nebo vyméné vytahnéte drzak pojistky ¢erné barvy).

VIZ SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENi NA KONCI NAVODU V PRILOZE ,,SECTION* B

Ovérte, zda celkova jmenovita spotieba prisluSenstvi napojeného k zafizeni neni vy$si nez 2A. Pokud presahuje tuto hodnotu,
je nezbytné vlozit mezi prislusenstvi a elektronickou desku relé.

A Zapojeni na svorkovnicich” M1- M3 jsou pod vysokym napétim (230 V). Nez zaénete provadét pfipojeni, zkontrolujte, zda zafizeni
neni napajeno elektrickym proudem. Dodrzujte polaritu na svorkovnici M1: L (FAZE) - N (NULA).

SVORKOVNICE M1
(L) = Faze (hnéda)
(N) = Nulak (modra).

© = Uzemnéni (Zluto-zelena).

(1) (2) = kontakt pro Prostorovy Termostat.

kotle v pfipadé, ze prostorovy termostat nebude pouzity
nebo v pfipadé nepfipojeni vzdalené kontroly dodané jako
prislusenstvi.

SVORKOVNICE M2

Svorky 1 (podsviceni) - 2 (massa) - 3 (+12V): zapojeni dalkového
ovladani (nizké napéti), dodavané jako pfisluSenstvi na objednavku.

f Je nutné obnovit muistek na svorkach 1-2 svorkovnice M1

Svorky 4 - 5 (vSeobecné): zapojeni vnéjSi sondy (dodavané na come
objednavku)

Svorky 6 - 5 (vSeobecné): 2. pomocna sonda (sondy solarniho
systému, kaskady, atd.).

Svorky 7 - 5 (vSeobecné): 1. pomocna sonda (sondy solarniho
systému, kaskady, atd.).

Svorky 9-10: pfipojeni sondy zasobniku TUV.

Svorka 8: nepouziva se.
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SVORKOVNICE M3

Svorky 1-2: (230Vac - max 1A) napajeni modulac¢niho Cerpadla kotl (PWM)
Svorky 2-3: (max 1A) napajeni nemodulaéniho ¢erpadla kotle (ZAP - VYP)
Svorka 4: nepouziva se.

Svorky 5-6: signal PWM modulacniho Cerpadla

Svorky 7-8: nepouziva se.

Svorky 9-10: pfipojeni Cerpadla zasobniku TUV.

Svorky 11-12: pfipojeni Cerpadla okruhu vytapéni (vnéjsi, za termohydraulickym rozdélovacem - anuloidem).

Pokud je zafizeni pfipojeno na podlahovy systém, instalatér musi zajistit instalaci bezpe¢nostniho termostatu kvtli ochrané
systému proti prehfivani.

Pro pripojeni vnéjsich c¢erpadel je nezbytné pouzit relé 250Vac/250Vac s nejméné 16A jmenovitym proudem, které unese

ﬁ Pro umisténi pfipojovacich kabeli svorkovnic pouZivejte pfislusné otvory, které jsou ve spodni ¢asti kotle.
A zapinaci proudy vyssi nez 100A.

11.1 PRIPOJENi PROSTOROVEHO TERMOSTATU

A Pfipojeni na svorkovnicich M1 jsou pod vysokym napétim (230 V). Pfed samotnym zapojenim zkontrolujte, zda zafizeni neni
napajeno elektrickym proudem. Dodrzujte polaritu v napajeni L (FAZE) - N (NULA).

Pro pfipojeni prostorového termostatu do kotle postupujte nasledujich
zpusobem:

) —
 odpojte kotel z elektrické sité; Min- 200 mm =

+ pfistupte ke svorkovnici M1; @ R

+ sejméte mustek na konci kontakt( 1-2 a zapojte kabely Prostorového S R o
termostatu; i 1500mm

» zapojte kotel do elektrické sité a ujistéte se, Zze prostorovy termostat ;
funguje spravné. L

[e]

11.2PRISLUSENSTVI, KTERE NENi SOUCASTiI DODAVKY
11.2.1 DALKOVE OVLADANI

A Kabel (1) ze svorkovnice M2 kotle je elektricky napajen (12 V) kviili podsviceni displeje. Pro provoz dalkového ovladani neni
zapojeni tohoto kabelu nezbytné.

Pro provoz kotle s dalkovym oviadanim umisténym na sténé, je nutné dokoupit pfisluSenstvi A dodavané s drzakem na sténu A1.
Instrukce pro spravnou instalaci a pouzivani naleznete u sady A. Je tfeba provést nasledujici:

» Odpojte kotel z elektrické sité.

* Protahnéte 3 kabely ze svorkovnice kotle M2 otvorem v drzaku A1 , ktery se instaluje pfimo na zed.

» Zapojte kabely 1-2-3 svorkovnice kotle M2 k pfisluSnym svorkam (1)-(2)-(3) svorkovnice drzaku A1.

» PFipevnéte drzak A1 na sténu pomoci hmozdinek a Sroubd, které jsou souc¢asti dodavky pfisluSenstvi.

* Opatrné umistéte dalkové ovladani A do drzaku umisténého na sténé.

» Zapojte kotel do elektrické sité a zkontrolujte, jestli se panel zapne.

CG_2167 CG_2226
A | Ovladaci panel A1 | Zakladna pro ovladaci panel na zdi

B | PrisluSenstvi rozhrani led B1 | Zakladova deska pfislusenstvi rozhrani led
(1) | Pozadi displeje +12V (2) | Uzemnéni (3) | Napajeni/Signal +12V

7703844.01 (1-05/18) 34



1 Pomoci dédlkového ovladani je mozné nastavit ¢asovy program vytapéni a TUV. Dalsi informace naleznete v navodu u
prislusenstvi.

NASTAVENi PARAMETRU POMOCIi DALKOVEHO OVLADANI

Symboly na dalkovém ovladani (prislusenstvi)

-~
(@ Otocte ovladatem B <§ g Zobrazeni na displeji

:}z@ Stisknéte ovladatem B j@@é Stisknéte soucasné tlacitko A a ovlada¢ B
:}B@ itlsknete tacitko A nebo j@@é Stisknéte soucasné tlacitka Aa C

LEGENDA MENU NA OBR.
1 | Koneény uZivatel 3 | Technik

2 | Uvedeni do provozu 4 | OEM /@@y{\ @@

o | DOPORUCUJEME VSECHNY ZMENY PARAMETRU
Il | ZAZNAMENAVAT DO TABULKY NA KONCI TOHOTO

NAvVODU. (@

Postup pro pfistup do Etyfech drovni menu, které umoznuji
programovani kotle, je nasledujici:

v
+ zhlavniho menu “72C.
« “7ecs> A a C (drte stisknuty asi 6 vtefin) (OB <i-
menu 1-2-3-4 (viz obr. vedle a legenda).

« 771 C opakované pro navrat zpét vzdy o jednu Uroveii az
do hlavniho menu.

KdyZ je ovladaci panel nainstalovany na zed, je nutné aktivovat €idlo prostredi a modulaci privodni teploty; postup je nasledujici:

A) CIDLO PROSTREDI

* Vstupte do menu 2.

+ (OB <= Obsluzna jednotka ~ 7B pro potvrzeni.

+ (© B <i= tadek programu 40 (Pouziti jako) ~7® B.

(O B (proti sméru hodinovych rugitek) <1= Prostorovy pfistroj 1 ~79B pro potvrzeni (sonda prostiedi je nyni aktivovana).
+ 73 C pro navrat na predchazejici menu poté (@ B <= Konfigurace 9O B.

. (@ B <= Fadek programu 5977 (Funkce vstupu H5) poté ~ 9 B pro potvrzeni.

« (OB <iz Zadny ~;© B pro potvrzeni.

]ci Pro spravny provoz prostorového pristroje béhem Gtlumového éasového pasma nastavte parametr 5977 = ,Zadny*“.

B) MODULACE TEPLOTY NA VSTUPU
Pro nastaveni modulované teploty na vstupu je nutné deaktivovat parametr 742 (HC1). Postup je nasledujici:

* Vstupte do menu 2.
« (OB <i= okruh vytapéni1 “7®B pro potvrzeni (OB <= 742 (Hodnota vystupu PT) “7®B pro potvrzeni.
+ (OB (proti sméru hod.ru¢icek) <iz "---" tedy “7OB pro potvrzeni.

2} Pokud se pfFi otoceni tlacitka B v hlavnim menu zobrazi na displeji teplota na vstupu misto teploty prostoru, znamena to, zZe
1 parametr 742 neni nastaven spravné.

Po dokonceni kazdé konfigurace systému (napf. zapojeni do solarniho systému, pfipojeni vnéjSiho zasobniku, atd.) je tfeba
aktualizovat desku kotle na novou konfiguraci:

» Vstupte do menu 2 viz popis na zac¢atku této kapitoly.

+ (OB <i=Konfigurace ~7®B (OB <i= programovaci iadek6200 tedy ~79B.

+ (OB <1z Ano tedy ;9B pro potvrzeni.

ZONOVY SYSTEM S INSTALOVANYM DALKOVYM OVLADANIM

Elektrické zapojeni a nezbytna nastaveni pro fizeni systému rozdéleného do zén, kde se pfedpoklada instalace dalkového ovladani,
se lisi podle prisluSenstvi, ktera jsou pfipojena ke kotli. Pokyny pro instalaci a konfiguraci naleznete v navodu u RozSifovaciho
modulu , ktery je dodavan jako pfisluSenstvi na objednavku.
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NASTAVENI TEPLOTY V TOPNEM SYSTEMU S VYSOKOU TEPLOTOU
Aby nedochazelo k ¢astému vypinani a zapinani, doporucujeme zvysit minimalni hodnotu teploty kotle pro vytapéni Upravou, dle
stejného postup viz bod B, paramentr 740 na hodnotu ne nizsi nez 45°C.

NASTAVENI TEPLOTY V SYSTEMU S NiZKOU TEPLOTOU
Pro systém s nizkou teplotou (napf. podlahové vytapéni), doporuujeme snizit maximalni hodnotu teploty kotle pro vytapéni
nastavenim parametru 741 (bod B) na hodnotu ne vyssi nez 45°C.

11.2.2 VNEJSi SONDA

Pro pfipojeni uvedeného pfisluSenstvi viz obrazek vedle SIEMENS
(svorky 4-5) a pokyny dodané spolecné s Cidlem.

S pfipojenym vnéjSim cidlem tlacitka (- ’ ’ (w4, nachazejici se na
ovladacim panelu kotle, provadéji funkci franslace paralelné s
nastavenou klimatickou kfivkou Kt (viz pfilohu ,,SECTION* E

a parametr P03 v tabulce v kapitole 14). Pro zvySeni teploty
prostfedi mistnosti stisknéte tlaCitko +, pro snizeni teploty
stisknéte tlacitko -.

NASTAVENI KLIMATICKE KRIVKY "Kt"

Pro nastaveni pozadované klimatické kfivky kt postupujte
nasledovné: CcG_2172

» Vstupte do menu, jak je uvedeno v kapitole 14.
» Zvolte parametr P03.

« Zvolte si jednu z dostupnych klimatickych kfivek, viz graf kfivek na konci navodu v pfiloze ,,SECTION“ E (pfedem nastavena
kfivka je 1,5).

LEGENDA GRAFU KRIVEK Kt - pfiloha ,,SECTION“ E

i Pfivodni teplota & Vnéj$i teplota

11.2.3 CERPADLO OKRUHU VYTAPENI

Cerpadlo systému musi byt nainstalované za hydraulickym separatorem. Ten je tfeba zvolit dle udajd o pratoku/vytladné vysce,
které systém vyzaduje (viz pfilohu ,,SECTION“ F).

Pro pripojeni vnéjsSich ¢erpadel je nezbytné pouzit relé 250Vac/250Vac s nejméné 16A jmenovitym proudem, které unese
zapinaci proudy vyssi nez 100A.

11.2.4 VNEJSIi ZASOBNIK

Kotel je elektricky pfipraveny pro zapojeni vnéjSiho bojleru. Hydraulické pfipojeni vnéjSiho bojleru je zndzornéno na obrazku v
pfiloze ,,SECTION“ F. Cerpadlo bojleru musi byt pfipojené ke svorkam 9-10 svorkovnice M3 (viz pfilohu ,,SECTION“ B). Bojler
musite nainstalovat za hydraulicky separator. Pouzijte Cidlo dodané jako pfisluSenstvi a zapojte ho ke svorkam 9-10 svorkovnice
M2 (viz pfilohu ,,SECTION“ B). Ovéfte, Ze vyménny vykon hadu bojleru je spravny vzhledem na vykon kotle.

A Pro pripojeni vnéjsich ¢erpadel je nezbytné pouzit relé 250Vac/250Vac s nejméné 16A jmenovitym proudem, které unese
zapinaci proudy vyssi nez 100A.

EXTERNI MODULY PRO RiZENi SYSTEMU

Kotel mize nezavisle fidit az 3 topné okruhy pomoci vyuZiti externiho pfisluSenstvi, mezi nimi prostorova jednotka, dalkova
ovladani a externi moduly (AGU 2.550, AVS 75.391 a AVS 75.370). Elektronika tohoto kotle zahrnuje Sirokou Fadu funkci pro
nastaveni a fizeni rliznych typu systému. Pro spravny provoz systému je nezbytné pfidélit kazdému pouzitému pfislusenstvi
Cislo (od 1 do 3), diky kterému ho deska kotle identifikuje. Doporu€ujeme peclivé prostudovat také instrukce dodavané pfimo s
prislusenstvim. Pomoci vnéjSiho modulu AVS 75.370 Ize nafidit modulaci 2 ¢erpadel: ¢erpadla zény a/nebo Cerpadla zasobniku
TUV.

11.2.5 SMISENE ZONY (,,SECTION“ F)

Pouzitim externiho modulu AVS75, dodavaného jako pfisluSenstvi na objednavku, Ize fidit smiSenou zénu. Toto pfislusenstvi je
schopno fidit: zénové Cerpadlo, sméSovaci ventil, teplotni sondu, bezpe€nostni termostat a prostorovy termostat. V navodech u
pfisluSenstvi naleznete pokyny pro zapojeni komponentl a fizeni systému.

11.2.6 KOTLE V KASKADE (,,SECTION“ F)

Pro dodavku teplé uzitkové vody Ize diky vnéjSimu modulu AVS75, dodanému jako pfisluSenstvi, obsluhovat topny systém s
maximalné 16 kotli napojenymi v kaskade a ptipadny oddéleny zasobnik. Toto pfisluSenstvi, napojeno na jeden z kotla v kaskadé,
je schopné kontrolovat komponenty obvodu pfimo az do maximalné 3 nezavislych vystupu rele, 2 teplotnich Cidel, 1 konektor
pro omezujici termostat vysokého napéti a 1 vstup ovladani (napf. prostorovy termostat). Pro provoz systému je nutna také
instalace jednotky rozhrani OCI 345 na kazdém kotli, ktery tvofi kaskadu. Pro nastaveni parametrii kotle viz kapitolu ,NASTAVENI
PARAMETRU*. Pro pfipojeni komponenttl a sefizeni systému si pfectéte navod dodany spoleéné s pFisluSenstvim.

11.2.7 SOLARNI SYSTEM (,,SECTION* F)

Pouzitim externiho modulu AGU 2.550, dodavaného jako pfisluSenstvi na objednavku, Ize Fidit solarni systém. Pokyny pro
zapojeni systému naleznete v navodu dodavaném s pfislusenstvim.

o re Z A e o re Y
i HYDRAULICKA SCHEMATA UVEDENYCH PRIPADU NALEZNETE NA KONCI NAVODU V PRILOZE ,,SECTION“ F
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12.UVEDENIi DO PROVOZU - SPECIALNi FUNKCE

Po elektrickém zapojeni kotle se na displeji objevi kod ,311 a zafizeni je pfipraveno pro postup spojeny s ,prvnim zapnutim®.
Dodrzujte postup ,FUNKCE ODPLYNENI SYSTEMU* uvedeny v nasledujicim odstavci a aktivujte program 312.
Po ukon€eni této operace je zafizeni pfipraveno k zapnuti hofaku.

A Béhem této faze doporuc¢ujeme udrzovat tlak systému na hodnoté mezi 1 a 1,5 bar.

12.1FUNKCE ODVZDUSNENI SYSTEMU

Tato funkce umoznuje usnadnéni odstranéni vzduchu z okruhu vytapéni, kdyz je kotel instalovan do provozu a nebo kdyz je
béhem udrzby vypustén primarni okruh.

Pro aktivovani funkce odvzdusnéni systému stisknéte soucasné tlacitka na 6 vtefin. KdyZ je tato funkce aktivni, na displeji
se zobrazi na nékolik vtefin napis On, poté nasleduje programovaci fadek 312.

Elektronicka deska aktivuje cyklus zapaleni/vypnuti €erpadla, ktery trva 10 minut. Funkce se automaticky vypne na konci cyklu.
Pro ruéni ukon&eni této funkce stisknéte jesté jednou vyse uvedena tlacitka sou¢asné na 6 vtefin.

12.2NASTAVENi PLYNOVE ARMATURY
Pro usnadnéni nastaveni plynové armatury postupujte podle nasledujicich pokynu:

« Stisknéte sou€asné tlacitka a alespon na 6 vtefin. Kdyz je funkce aktivovana, na displeji se zobrazi na nékolik vtefin
napis “On”, poté se zobrazi programovaci fadek “304” stfidave s hodnotou % vykonu kotle.

» Pomoci tla¢itek @+ nastavite postupné vykon (citlivost 1%).

» Pro ukong&eni stisknéte alespon na 6 vtefin soucasné tlacitka, viz popis v prvnim bodé.

]°1 Stisknutim tlacitka je mozné zobrazit na 15 vtefin momentalni hodnotu teploty na vystupu.

12.3FUNKCE KOMINIK

Aktivovanim této funkce je kotel pfiveden na maximalni vykon pro vytapéni. Pro aktivovani této funkce postupuijte dle nasledujicich
pokynu:

+ stisknéte soucasné tlacitka na 6 vtefin, na displeji se zobrazi napis "303" stfidavé s hodnotou vykonu kotle.

* Pomoci tlagitek (w5 a (w4 nastavite vykon kotle 1=minimum, 2=maximum TUV, 3=maximum vytapéni.

» Pro pferuseni funkce opakujte pokyny viz prvni bod.

13.PORUCHY, KTERE NEMUZE RESETOVAT UZIVATEL

V pfipadé PORUCHY , kterou nelze resetovat pomoci tlacitka (napf. E151, E162 nebo
prekroc¢eni 5 pokusl uzivatele o ruéni RESET) je nutné provest RESET desky stisknutim
cerného tlacCitka ( R), které je umisténo pod gumovou krytkou (symbol 5—C) na pfednim
ovladacim panelu (obr. vedle).
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14.NASTAVENiI PARAMETRU

Pro naprogramovani parametrd elektronické desky kotle postupuijte dle nasledujicich pokyna:

+ Stisknéte soucasné tlaCitka (w3 @+ na dobu 6 vtefin, dokud se na displeji nezobrazi programovaci fadek “P02” stfidavé s
nastavenou hodnotou (°C);

+ Stisknéte tlacitko(ir) na 6 vtefin, dokud se na displeji nezobrazi népis "On", uvolnéte tlaitko a na displeji se zobrazi "P01";

+ Pomoci tlacitek (w4 @9 miZete listovat v seznamu parametru;

+ Stisknéte tlacitko (i) , hodnota zvoleného parametru za¢ne blikat, pomoci tlaCitek (w3 @+ upravite hodnotu;

» Stisknéte tlacitko pro potvrzeni hodnoty nebo stisknéte tlacitko pro ukonceni bez uloZeni.

ﬁ Dalsi informace k parametrim, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce, naleznete vZdy u poZadovaného prislusenstvi.

(@) | (b) |PARAMETRY VYTAPENiZONA1 (hlavni zona) Hss:‘:;; | Min. Max.
P01 700 * Rezim provozu (0=Protimrazova funkce, 1=Automaticky, 3=Teplota komfort ) - 3 0 3
P02 712 * Utlumova teplota prostredi °C 16 4 35
P03 720 * Strmost topné kfivky ,Kt* - 1,5 0,1 4
P04 721 * Posun topné kfivky Kt - 0 -4,5 4,5
P05 726 * Adaptace topné krivky ,Kt* (0=vyp) - 1 0 1
P06 740 Hodnota pfivodni teploty (min. hodnota) °C 25 8 80
P07 741 Hodnota pfivodni teploty (max. hodnota) °C 80 25 80
P08 742 * Aktivace modulacni teploty pokud je nastaveno = ,---* °C 80 25 80
P09 750 * Vliv prostoru (,---“ = neaktivni) % 50 1 100
P10 834 * Rychlost otevfeni/zavieni sméSovaciho ventilu S 30 30 873
PARAMETRY VYTAPENI ZONA 2 (s expanznim modulem pfislusenstvim)
P11 1000 * Rezim provozu (0=Protimrazova funkce, 1=Automaticky, 3=Teplota komfort ) °C 3 0 3
P12 | 1010 * Komfortni teplota prostredi °C 20 4 35
P13 | 1012 * Utlumova teplota prostredi °C 16 4 35
P14 | 1020 * Strmost topné kfivky ,Kt* - 1,5 0,1 4
P15 | 1021 * Posun topné kfivky Kt - 0 -4,5 4,5
P16 | 1026 * Adaptace topné krivky ,Kt* (0=vyp) - 1 0 1
P17 | 1040 Hodnota pfivodni teploty (min. hodnota) °C 25 8 80
P18 | 1041 Hodnota pfivodni teploty (max. hodnota) °C 80 25 80
* Aktivace modulaéni teploty pokud je nastaveno = ,---" (hodnota pFivodni o
P19 | 1042 | N Moo eploty poiud] ( P c 80 25 80
P20 | 1050 * Vliv prostoru (,---“ = neaktivni) % 50 1 100
P21 1134 * Rychlost otevfeni/zavieni sméSovaciho ventilu S 30 30 873
PARAMETRY TUV
Rezim provozu v TUV (s dalkovym ovladanim)
P22 | 1620 O=stale aktivni, 1=nasleduje ¢asové programovani topeni, - 2 0 2

2=nasleduje ¢asové programovani TUV.
Legionelni funkce Neaktivni
P23 | 1640 O=neaktivni, 1=pravidelna (ve funkci P24) ) 0 0 !

Aktivace pravidelné antibakterialni funkce (pouze pokud P23 =1)

P24 | 1641 1=denni, 2..6=interval 2..6 dnu, 7=jednou tydné& ) 7 ! !
P25 | 1663 Hodnota obéhové teploty (pfidavné €erpadlo TUV) °C 45 8 80
P26 | 5470 Doba pfedohfevu pro okruh TUV (1=10"-- 144=1440’) min 0 0 144
PARAMETRY KOTLE
P27 | 2243 Minimalni doba pro zhasnuti hofaku min 3 0 20
P28 | 2217 Hodnota protimrazové funkce °C 5 -20 20
P29 | 2250 Doba dobéhu ¢erpadla min 3 0 240
P30 | 2441 Max. rychlost ventilatoru (topeni) rpm XXX 0 8000
P31 | 2455 Minimalni diferencial vypnuti kotle °C 5 0 20
P32 | 2720 Nepouziva se (nemodifikujte tento parametr) - 0 0 1
P33 | 2721 Nepouziva se (nemodifikujte tento parametr) - 1 1 2
PARAMETRY SOLARNIHO OKRUHU (s expanznim modulem pfislusenstvim)
P34 | 3810 Diferencial teploty - zapnuti °C 8 0 40
P35 | 3811 Diferencial teploty - vypnuti °C 4 0 40
P36 | 3830 Funkce startu solarniho erpadla (“---" = neaktivni) min == 5 60
P37 | 3850 Ochrana proti prehrati kolektoru solarnich panell (,--- = neaktivni) °C 30 350
P38 | 5050 Max teplota nabijeni zasobniku TUV °C 65 8 95
P39 | 5051 Maximalni teplota zasobniku °C 90 8 95
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KONFIGURACE

P40 | 5700 Nepouziva se (nemodifikujte tento parametr) - - - -
P41 | 5710 Topny okruh zény 1 (1=aktivni) - 1 0 1
P42 | 5715 Topny okruh zény 2 (1= aktivni ) - 0 0 1
P43 | 5730 Cidlo TUV (1=¢idlo akumulace, 2=termostat, 3=mzikové ¢&idlo) 1 1 3
P44 | 5890 Nepouziva se (nemodifikujte tento parametr) - 33 0 43
P45 | 5931 * Vstup sondy BX2 (prvni pomocné ¢idlo - kapitola 11) - 0 0 19
P46 | 5932 * Vstup sondy BX3 (druhé pomocné ¢idlo - kapitola 11) - 0 0 19
P47 | 5977 * Vstup H5 (multifunkcni vstup - 18=Prostorovy Termostat) - 18 0 32
P48 | 6020 * Konfigurace expanzniho modulu pfisluSenstvi - 0 0 7
P49 | 6024 Vstup EX21 modul 1 (konfigurace bezpec€nostniho termostatu HC) - 0 0 1
P50 | 6046 Vstup H2 modul 1 (Multifunkéni vstup) - 0 0 58
P51 | 6097 Typ cidla kolektoru (1= NTC, 2= Pt 1000) - 2 1 2
P52 | 6110 Casova konstanta budovy (zavisi na stupni izolace budovy) hod 15 0 50
P53 | 6220 Verze pfistroje - - 0 99
P54 | 6600 Adresa zafizeni LPB (pfipojeni pfes BUS) - 1 1 16
P55 | 6601 Adresa segmentu LPB (pfipojeni pfes BUS) - 0 0 14
P56 | 6640 Zdroj hodin - 0 0 3
UDRZBA
P57 | 7045 Doba od posledni udrzby mésice XXX 0 240
P58 | 6704 Zobrazit/Skryt sekundarni vnitfni kod zavady (0=ne) - 1 0 1
KONTROLA HORAKU
P59 | 9512 Pozadovana rychlost zapnuti rpm XXX 0 8000
P60 | 9524 Pozadovana minimalni provozni rychlost (nizka rychlost) rpm XXX 0 8000
P61 | 9529 Pozadovana maximalni provozni rychlost (vysoka rychlost) rpm XXX 0 8000
PARAMETRY OVLADACIHO PANELU KOTLE
P62 - Mérna jednotka (1=bar, °C — 2=PSlI, °F) - 1 1 2
P63 - Rezim ovladaciho panelu: (1=centralni, O=lokalni) - 1 0 1
P64 - Verze pfistroje - XX 0 999
* viz kapitolu ,PrisluSenstvi, ktera nejsou soucasti dodavky kotle“
xx: hodnota zavisi na verzi pfistroje xxx : hodnota zavisi na typu kotle
(a): parametry nactené na pfednim panelu kotle (pevny ovladaci panel) (b): parametry nacétené na dalkovém ovladani
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15.NASTAVENI PLYNOVE ARMATURY

Pro provedeni kalibrace plynového ventilu aktivujte funkci kalibrace, jak je
uvedeno v kapitole 12.2, a provedte nasledujici operace:

1) Kalibrace MAXIMALNIHO tepelného piikonu

Ovéite, zda je hodnota C€OQ,/O, naméfena na potrubi odtahu spalin, s kotlem
v provozu pfi maximalnim tepelném pfikonu, stejna jako hodnota v tabulce 1C.
V opacném pfipadé vyjméte zavitovou zatku na plynovém ventilu a pdsobte
na regulaéni Sroub (V). Otocte Sroub ve sméru hodinovych ruci¢ek pro snizeni
obsahu €0, a do protisméru hodinovych rucicek pro jeho zvy3eni.

2) Kalibrace REDUKOVANEHO tepelného pfikonu

Ovérte, zda je hodnota C0O,/O, naméfena na potrubi odtahu spalin, s kotlem v
provozu pfi minimalnim tepelném pfikonu, stejna jako hodnota v tabulce 1C. V
opacném pripadé vyjméte zavitovou zatku na plynovém ventilu a pusobte na
regulaéni Sroub (K). Otoc¢te Sroub ve sméru hodinovych ruciCek pro zvySeni
obsahu €O, a do protisméru hodinovych rucicek pro jeho snizeni.

v Regulaéni Sroub mnozstvi plynu Pi | Vstup pfivodu plynu |
K Regulaéni Sroub OFFSET

Kazdé nalezené hodnoté CO,/O, pii maximalnim tepelném pfikonu odpovida

pole hodnot CO,/O, pfi minimalnim tepelném pfikonu, uvedené ve stejném fadku tabulky.

7704153

Tuénym pismem se uvadéji jmenovité hodnoty kalibrace plynové armatury pro kazdy pouzity typ plynu.

Hodnoty CO,/O, se vztahuji k zavienému plasti.
Maximalni povoiené hodnota CO musi byt niz§i nez 250 ppm.

TABULKA 1C

G20 G31

CO, (%) 0, (%) CO, (%) 0, (%)

P min P max
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15.1ZMENA PLYNU

V pfipadé zmény provozu z metanu (G20‘ na propan (LPG*, dfiv nez provedete
kalibraci plynového ventilu podle vyse uvedeného postupu, vyménte trysku
(A) podle uvedeni na obrazku. Po dokonéeni vymény zkontrolujte, zda
neunika plyn. Upravte parametry (pocet otacek ventilatoru) jak je uvedeno v tabulce

2 a podle popisu v kapitole 14.

TABULKA 2

PARAMETRY - Pog. ota¢ek/min (rpm) 3
PLYNOVE

P60* P30 - P61 * P59* TRYSKA
g (mm)

Min vykon Max vykon Vykon zapalovani

Model kotle
G20 G31 G20 - G31 G20 G31 G20 G31

1.115 1550 1950 5150 2500 2700 12 1"

1.130 1550 1950 5800 2500 2700 12 1

1.150 1800 2000 6900 2500 2700 12 1

* hodnota nactena na displeji pfedniho panelu kotle vynasobena x 10 (napf. 150 odpovida

1500 otackam/min).

O

nastaveni” pfimo na ovladacim panelu kotle, viz popis v kap. 12.2.

Pro potrubi v kaskadé zménte parametr P60 (viz tabulku 1B v kapitole 10.3).

1 Pro usnadnéni nastaveni plynové armatury je moziné nastavit "funkci

7704154
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16.REGULACNI A BEZPECNOSTNI PRVKY

Kotel je konstruovan tak, aby jeho provoz odpovidal vSem platnym normam a predpistim. Obsahuje nasledujici komponenty:

* Bezpecnostni termostat

Tento prvek, jehoZ senzor je umistén na vystupu do topeni, pferusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé pfehfati vody v primarnim
okruhu. Za téchto podminek se kotel zablokuje a jeho opétovné spusténi je mozné teprve po odstranéni pfiCiny zasahu, obnoveni
chodu provedeme tlacitkem (o).

* Termostat priruby vyméniku (260°C)

Tento prvek je umistén na pfirubé vyméniku a prerusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé prehrati vyméniku, které je zplsobeno
selhanim predni izolace anebo nespravnym utésnénim tésnéni pfiruby. Po zjisténi pfiCin zakroku stisknéte tlacitko obnovy,
umisténé na samotném termostatu, a poté stisknéte tlacitko reset na ovladacim panelu kotle.

* Tepelna pojistka
Tento prvek je umistén na zadni strané vyméniku a pferusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé pfehfati vyméniku, které je zptisobeno

selhanim zadni izolace. V pfipadé zakroku tohoto prvku je nutné odmontovat vyménik a vymeénit tepelnou pojistku (viz odstavec
“VYMENA TERMOPOJISTKY VYMENIKU®).

® Je zakazéano vyradit z provozu tento bezpe&nostni prvek.

* Sonda NTC spalin

Tento prvek je umistén na odtahu spalin. V pfipadé pfehrati elektronicka deska zablokuje pfisun plynu k hofaku. Je nutné stisknout
tlaCitko pro obnoveni béznych podminek provozu.

A Obnoveni provozu je mozné, pouze pokud je teplota < 90°C.
® Je zakazano vyradit z provozu tento bezpecnostni prvek.

» Snimag tlaku spalin

Toto zafizeni pferuSuje pfivod plynu k hofdku v pfipadé&, Ze ve vyfucich je tlak vy3si nez 600 Pa. Za téchto podminek se
kotel zablokwe a pouze po odstranéni pfi¢iny zasahu lze zopakovat zazehnuti (viz odstavec ,ZAVADY NEOBNOVITELNE
UZIVATELEM®).

* lonizaéni elektroda kontroly plamene

loniza¢ni elektroda zaruCuje bezpecnost v pfipadé nedostatku plynu nebo nelplného zapaleni hlavniho hofaku. Za téchto
podminek se kotel zablokuje. Pro obnoveni béznych podminek provozu je nutné stisknout tlacitko (o).

* Tlakovy spinac
Tento bezpec€nosti prvek umozni zapaleni hofaku pouze tehdy, je-li tlak v systému vysSi nez 1 bar.

* Dobéh ¢erpadla

Dobéh cerpadla je Fizen elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan, ve funkci topeni, az po vypnuti hlavniho hofaku kvali zasahu
prostorového termostatu.

* Ochrana proti zamrznuti

Elektronické ovladani kotle je vybaveno protizamrazovou funkci v okruhu topeni a TUV, ktera pfi teploté na vystupu nizSinez 5 °C
spusti hofak, az dosahne hodnotu na vystupu 30 °C. Tato funkce je aktivni, pokud je kotel napajen elektricky, ma pfivod plynu a
je dodrzen pfedepsany tlak v systému.

* Funkce proti zablokovani ¢erpadla

Pokud neni pozadavek na topeni nebo TUV po dobu 24 hodin, ¢erpadlo se automaticky spusti na 10 vtefin.

* Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)

Tento prvek, nastaveny na 6 bary, slouzi pro topny okruh. Doporucujeme pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakazano
ho pouzivat jako prostfedek pro vypousténi topneho okruhu.

» Predcirkulace ¢erpadla kotle
V pfipadé pozadavku na vytapéni mize zafizeni provést predcirkulaci ¢erpadla jesté pfed zapalenim hofaku. Doba trvani zalezi
na provozni teploté a na podminkach instalace a trva od nékolika vtefin az nékolik minut.

Bezpeénostni a regulaéni prvky jsou aktivni, pokud je kotel napajen elektricky.

17.UDAJE O PRUTOKU VODY/VYTLACNE VYSCE NA VYSTUPU KOTLE

Pouzité Eerpadlo je modulaniho typu a jeho funkci je obéh vody mezi kotlem a hydraulickym separatorem.

LEGENDA GRAFY CERPADLA - ,SECTION“ E

Q | PRUTOK
H | VYTLACNI VYSKA

ﬁ GRAFY PRUTOKU/VYTLACNE VYSKY NA STITKU CERPADLA NALEZNETE NA KONCI NAVODU V PRILOZE ,,SECTION“ E.
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18.ROCNi UDRZBA

Pro zajisténi optimalni ucinnosti kotle je nezbytné jednou rocné provadét nasledujici kontroly:

» Kontrola stavu a tésnosti t&snéni okruhu plynu a spalovani. Vyménite opotfebovana tésnéni za nové a originalni nahradni dily;
» Kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ionizaéni elektrody;

» Kontrola stavu hofaku a jeho spravné upevnéni;

» Kontrola eventualnich necistot uvnitf spalovaci komory. Pfi Uklidu pouzijte vysavac;

» Kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

» Kontrola tlaku v topném systému;

» Kontrola tlaku v expanzni nadobé (systém);

» Kontrola spravného fungovani ventilatoru;

» Kontrola vedeni odtahu spalin a sani, zda nejsou ucpana;

» Kontrola eventualnich necistot uvnitf sifonu;

» Kontrola spravného provozu snimace tlaku spalin tam, kde se nachazi. Do kladné zasuvky snimace tlaku foukejte bez pouziti
elektromechanickych zafizeni, dokud neuslysite aktivaéni kliknuti.

A Pred zahajenim jakéhokoliv zasahu Udrzby se ujistéte, ze kotel je odpojeny od napajeni. Po provedeni zasahu resetujte ptvodni
provozni parametry kotle, byly-li zménény.

18.1CISTENI SIFONU S ODVODEM KONDENZATU

Odsroubujte spodni ¢ast sifonu ,A“ s odvodem kondenzatu.
» Vydcistéte dno sifonu pomoci vody.

» Dolijte vodu do spodni &asti, dokud nedosahnete vzdalenost 10
mm od horniho okraje.

* Vratte zpét spodni ¢ast k sifonu s odvodem kondenzatu.

A Bude-li zafizeni aktivovano s prazdnou Sachtou kondenzatu,
hrozi riziko otravy z diivodu emisi odpadnich plynu.

CR_0510

18.2CISTENi VYMENIKU NA STRANE SPALIN

A Pfred zahajenim ¢isténi vyméniku tepla pockejte, dokud teplota neklesne pod 40°C a ochranite vesSkeré elektrické komponenty

pred strikajici vodou. ]
e I I
- = 3 =2

Pfi €isténi vyméniku tepla postupujte nasledovné:

» Odpojte kotel z elektrického napajeni.

« Zaviete ventil pro pfivod plynu.

* Vyjméte predni kryt kotle.

» Presunite elektrickou skfinku doll a ujistéte se, Ze je chranéna pred
stykem s vodou.

» Odpojte kabely zapalovaci elektrody, ionizacni elektrody a
termostatu pfiruby vymeéniku.

 Vyjméte soustavu ventilator-mixér-hofak-pfiruba tak, ze
odSroubujete 6 matic M6 a spojku pod mixérom.

» Zadniizolagni panel (2) ochrarite pfed vodou pomoci nepromokavé
folie, ktera je soucasti sady pro ¢isténi.

» Dulkladné odsajte zbytky uvnitf spalovaci komory a odstrarite 2
mozné usazeniny za pouziti kartace s plastovymi Stétinami, ktery
je soucasti sady pro Cisténi. y

» Vydatné postiikejte povrchy, které je tfeba vycistit (1) za pouziti
vhodného disticiho pfFipravku BX-HT Cleaner nebo podobného
prostfednictvim pfisluSného rozpraSovace a pockejte 10 minut (Ize
pouZzit i jiné pFipravky po konzultaci s autorizovanym technickym
servisem). VykartaCujte bez oplachnuti a zopakujte naneseni
pfipravku BX-HT Cleaner. Po uplynuti 10 minut znovu vykartacujte.
V pfipadé neuspokojivého vysledku zakrok zopakuijte.

» Po ukonceni Cisténi oplachnéte vodou.

*  Vyménte tésnéni pfiruby loziska hofaku.

» Pfi opétovné montazi pokraCujte v opacném sméru tak, ze
pfiSroubujete 6 matic pfiruby pfi utahovacim momentu 5,5 Nm.
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18.3KONTROLA HORAKU

Horak neni tfeba Cistit.

» Ovérite vyskyt Skod na povrchu hofaku. V pfipadé potfeby hofak vymérite.

» Zkontrolujte umisténi Cidla plamene.

» OQveérfte, ze vzdalenost zapalovaci elektrody spada do odchylky uvedené na obrazku.
» Ovéfte, Ze izolace pfirubé hofaku neni poskozena. V opaéném pfipadé ji vyménte.

UMISTENiI ELEKTROD

7691528

Elektroda pro kontrolu plamene
Zapalovaci elektroda

Horak

Izolaéni povrch

Q0 |T|D

18.4PARAMETRY SPALOVANI

Kvuli méfeni ucinnosti spalovani a hygienické nezavadnosti spalin je kotel pro tento tGcel
vybaven dvéma vystupy. Jeden je umistén na spalinové cesté ( A), pomoci kterého Ize
zjiStovat hygienickou nezavadnosti spalin a i€innost spalinovani. Druhy je umistén na sani
vzduchu ( B), kde je mozné kontrolovat, zda nedochéazi ke zpétné cirkulaci spalin, v pfipadé
koaxialniho odkoureni. Na vystupu ze spalinové cesty Ize zjistit nasledujici parametry:

+ teplotu spalin;
* koncentraci kysliku 02 nebo popf. oxid uhli¢ity CO2,
» koncentraci oxidu uhelnatého CO.

Teplota spalovaného vzduchu se méfi na vystupu v okruhu sani vzduchu B)pomoci
vloZenim cidla o délce asi 9 cm (C).

ﬁ Aktivovani funkce " KOMINIK" viz kapitola 12.3.

CR_0341
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19.VYMENA TERMOPOJISTKY VYMENIKU

Termopojistka se nachazi na zadni ¢asti vyméniku v souladu s obrazkem, elektricky je sériové pfipojena k bezpecnostnimu
termostatu. Jeji funkci je ochranit vymeénik pfed pfehratim v pfipadé ustupku izolace. V pfipadé zasahu tohoto zafizeni se na
displeji objevi zavada E110. Je-li pfiCina zpusobena poSkozenim izolace, je tfeba odmontovat vymeénik a vymeénit zadni izolaci a
termopojistku.

20.0DINSTALOVANI, LIKVIDACE A RECYKLACE

A Pouze kvalifikovani technici maji povoleni zasahovat na zarizeni a na systému.

Pfed odinstalovanim zafizeni se ujistéte o odpojeni elektrického napajeni, uzavieni vstupniho ventilu plynu a uvedeni v8ech
pfipojeni kotle a systému do bezpeéného stavu.

Zafizeni je tfeba likvidovat spravné v souladu s platnymi nafizenimi, zakony a predpisy. Je zakazano likvidovat zafizeni a
prislusenstvi spole¢né s domovnim odpadem.

Vice nez 90% materiall zafizeni Ize recyklovat.
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21.TECHNICKE UDAJE

Model: LUNA DUO-TEC MP+ 1.115 1.130 1.150
Kategorie | PYRRL
Druh plynu - G20 - G31
Jmenovity tepelny pfikon vytapéni kW 115,0 123,8 143,0
Minimalni tepelny pfikon (G20) kW 24,8 24,8 28,6
Minimalni tepelny pfikon (G31) kW 35,4 35,4 40,9
Jmenovity tepelny vykon vytapéni 80/60°C kW 112,8 121,5 140,3
Jmenovity tepelny vykon vytapéni 50/30 °C kw 121,4 130,6 150,9
Minimalni tepelny vykon vytapéni 80/60 °C (G20) kW 24,3 24,3 28,1
Minimalni tepelny vykon vytapéni  80/60 °C (G31) kw 347 34,7 40,0
Minimalni tepelny vykon vytapéni 50/30 °C (G20) kW 26,2 26,2 30,2
Minimalni tepelny vykon vytapéni  50/30 °C (G31) kw 37,3 37,3 43,1
Jmenovita Gcinnost 50/30 °C % 105,5 105,5 105,5
Maximalni pretlak vody v topném okruhu bar 6
Minimalni pretlak vody v topném okruhu bar 0,8
Objem vody | 10 10 11
Rozsah teploty v topném okruhu °C 25+80
Typ odkoureni - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Pramér vedeni koax. odkoureni mm 110/160
Prdmér vedeni déleného odkoureni mm 110/110
Max. hmotnostni pratok spalin (G20) kg/s 0,052 0,056 0,064
Min. hmotnostni pratok spalin (G20) ka/s 0,012 0,012 0,014
Max. teplota spalin °C 70
Tfida NOx - 6
PFipojovaci pfetlak zemni plyn 2H mbar 20
Pfipojovaci pretlak propan 3P mbar 37
Elektrické napéti \% 230
Elektricka frekvence Hz 50
Jmenovity elektricky pfikon w 325 360 460
Hmotnost netto kg 93 93 96
Rozméry - vySka mm 952

- Sitka mm 600

- hloubka mm 584
Elektrické kryti (EN 60529) - IPX5D
Certifikat CE ¢ 0085CM0128

SPOTREBA PRI MAX. A MIN. TEPELNEM PRIKONU (Qmax e Qmin)

Qmax (G20) - 2H m®h 12,16 13,09 15,12
Qmin (G20) -2H m®h 2,62 2,62 3,02
Qmax (G31) - 3P kg/h 8,93 9,62 11,11
Qmin (G31) - 3P kg/h 1,93 1,93 2,22
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22.TECHNICKE PARAMETRY

BAXI LUNA DUO-TEC MP+ 1.115 1.130 1.150
Kondenzacni kotel Ano Ano Ano
Nizkoteplotni kotel™ Ne Ne Ne
Kotel typu B11 Ne Ne Ne
Kogeneracni ohfivac pro vytapéni vnitfnich
prostorQ Ne Ne Ne
Kombinovany ohfiva¢ Ne Ne Ne
Jmenovity tepelny vykon Prated kW 113 122 140

Uzite€ny tepelny vykon pfi jmenovitém

tepelném vykonu a ve vysokoteplotnim Py kW 112.8 121.5 140.3

rezimu®

Uzite€ny tepelny vykon pfi 30 % jmenovi-

tého tepelného vykonu a v nizkoteplot- Py kW 37.5 40.4 46.6

nim rezimu®
Sezoénni energeticka Géinnost vytapéni Ns %

Uzite€na ucinnost pfi jmenovitém tepel-

ném vykonu a ve vysokoteplotnim rezi- | 4 % 88.4 88.4 88.4

mu®

Uzite€na ucinnost pfi 30 % jmenovitého

tepelného vykonu a v nizkoteplotnim re- | p, % 97.8 97.8 97.8

Zimu®
Spotieba pomocné elektrické energie

PlIné zatiZeni elmax kW 0.172 0.187 0.283

Castedné zatizeni elmin kW 0.051 0.051 0.052

Pohotovostni rezim Psp kW 0.003 0.003 0.003
Dalsi polozky

Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu Psiy kW 0.097 0.097 0.097

Spotreba elektrické energie zapalovaci- p.

ho hofaku g kw 0.000 0.000 0.000

Roéni spotfeba energie Qre GJ

Hladina akustického vykonu ve vnitfnim

L

prostoru WA dB 58 60 64

Emise oxidd dusiku NOx mg/kWh 17 17 23
Parametry teplé vody pro domacnosti

Deklarovany zatézovy profil

Denni spotfeba elektrické energie Qelec kWh

Roc¢ni spotfeba elektrické energie AEC kWh

Energeticka ucinnost ohfevu vody MTwn %

Denni spotieba paliva Qrer kWh

Rocni spotieba paliva AFC GJ

ohfivace.

(1) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotl(i rozumi navratova teplota 30 °C, u nizkoteplotnich kotl( teplota 37 °C a u
ostatnich ohfivacu 50 °C (na vstupu do ohfivace).
(2) Vysokoteplotnim rezimem se rozumi navratova teplota 60 °C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80 °C na vystupu

7703844.01 (1-05/18)
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23.INFORMACNI LIST VYROBKU

BAXI LUNA DUO-TEC MP+ 1.115 1.130 1.150
Vytapéni vnitfnich prostorl — teplotni aplikace Stredni Stfedni Stredni

Ohrev vody — deklarovany zatézovy profil

Trida sezonni energetické ucinnosti vytapéni

Trida energetické ucinnosti ohfevu vody

Jmenovity tepelny vykon (Prated nebo Psup) kW 113 122 140
Vytapéni vnitfnich prostor( — roéni spotfeba energie GJ
kWh("
Ohfev vody - ro¢ni spotfeba energie GJ@
Sezoénni energeticka ucinnost vytapéni %
Energeticka ucinnost ohfevu vody %
Hladina akustického vykonu Lyya ve vnitfnim prostoru dB 58 60 64

(1) Elektrické energie
(2) Paliva
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hu cs sk
Ventilator Ventilator Ventilator
Gyuijté Zapalovac Zapaloval
Levegd-gaz kollektor Kolektor smési vzduch-plyn Kolektor zmesi vzduch-plyn
Gyuijto elektroda Zapalovaci elektroda Zapalovacia elektréda

Elsédleges hécserél6

Primarni vyménik

Primarny vymennik

Fust presszosztat

Snimac tlaku spalin

Snimag¢ tlaku spalin

Koaxidlis flst kivezetd cséidom

Koaxialni spojka vyfuku spalin

Koaxialny spoj odvodu spalin

Fist szonda

Cidlo spalin

Cidlo spalin

Automatikus légtelenité szelep

Automaticky odvzdu$iovaci ventil

Automaticky odvzduShovaci ventil

Hécserél6 karima termosztat

Termostat pfiruby vyméniku

Termostat priruby vymennika

Héolvadé biztositék

Termopojistka

Termopoistka

Fltési NTC szonda (odairany és visszairany)

Cidlo NTC topeni (pfivod a zpatecka)

Sonda NTC vykurovania (privodny/spatny)

Biztonsagi termosztat (tiimelegedés)

Bezpecnostni termostat (pfehrati)

Bezpecénostny termostat (prehriatie)

Lang6r elektréda

Elektroda pro kontrolu plamene

Elektroda pre kontrolu plamena

Szivattyu

Cerpadlo

Cerpadlo

olalnlaln2S|e(e|No|a|s|w N~

Venturi

Venturiho trubice

Venturi

17 | Hidraulikus biztonsagi szelep Hydraulicky pojistny ventil Hydraulicky poistny ventil

18 | Kazan leeresztd csap Vypoustéci ventil kotle Vypustaci ventil kotla

19 | Manométer Tlakomér Manometer

20 | Hidraulikus nyomasérzékel® Hydraulické tlakové €idlo Snimac hydraulického tlaku

21 | Gazszelep Plynova armatura Plynova armatura

A | Kondenz elvezet szifon csatlakozd PFipojka sifonu s odvodem kondenzatu | Spoj sifonu pre vypustanie kondenzacie

B | GAZ bemenet csatlakozd PFipojka vstupu plynu Spoj pre vstup PLYNU

C | Fltési viz odairanyu csatalakozé PFipojka privodu vody topeni Spoj pre privod vody vykurovania

D | Fitési viz visszairanyu csatalakozo PFipojka zpatecky vody topeni Spoj pre spiatocku vody vykurovania
ro el

1 | Ventilator AvepioTtripag

2 | Aprinzator AVOQAEKTAPAG

3 | Colector amestec aer/gaz SUAAEKTNG piypaTog aépa-agpiou

4 | Electrod de aprindere HAekTp6di0 avagpAegng

5 | Schimbator primar KUplog evaAAdKTNG

6 |Presostat gaze arse MpecoaTATNG KATIVWV

7 | Racord conducta evacuare gaze arse coaxial Opoagovikd pakdp aTraywyng KaTvwyv

8 |Sonda gaze arse Al0BNTAPAG KATTVWV

9 |Valva automata de evacuare a aerului Autépatn BaABida ekTOVwoNng agpa

10 | Termostat pe flansa schimbatorului OepPoaTdTng PAAVTIaG EVAAAGKTN

11 | Termofuzibil OepPUOTNKTO

12 | Sonda NTC circuit de incalzire (tur si retur) AioBnTrpag Béppavong NTC (TTapoxig Kal ETIOTPOPAG)

13 | Termostat de siguranta (supratemperatura) O¢epuoaTdrng ao@aAciag (UWNAEG BEpUOKPATIES)

14 | Electrod de detectare a flacarii HAekTpddio avixveuang @Adyag

15 |Pompa AvTAia

16 | Venturimetru Venturi

17 | Valva de siguranta hidraulica YdpauAikr) BaABida acgaAeiag

18 | Robinet de golire centrala ZTpO@Iyya aTToaTPAYYIoNng AéBnTa

19 | Manometru MavopEeTpo

20 | Senzor presiune hidraulic YdpauAikdg aiobnTripag TTieang

21 |Vana de gaz BaABida agpiou

A | Conexiune sifon evacuare condens 20vdeDN O1PWVIOU EKKEVWONG CUUTTUKVWHOTOG

B | Conexiune intrare GAZ >0vdeon eilc6dou AEPIOY

C | Conexiune tur incalzire >0vdean TTaPOXNG vEPOU BEpuavang

D | Conexiune retur incalzire >0vdean ETMIOTPOPAG VEPOU BEpavong

119

7703844.01 (1-05/18)



682689/

I
i)

PIX 154

NOWDOOD

%

EN

OO0,

-[©00]

O,

O,

%)

[@@]

O,

' [@@]

09X3 09
(424

LPX

(124

51@Q]

[@@c— >
- @] — WK\ Ho__g
T @@]o—

I

S

14 r 2
e

=
cgﬁ

g

gog:@@% moeqrponon NN

120

7703844.01 (1-05/18)



Susioiio nodsa no1o3) dayiowr Sodurlgony

eloleusw ede Js|loq BpUOS

ANL eisjfog ojpi)

ANL nisjfoq ojp1y

oubsjowziA ziABajaw lejeuzseH

Jo 19I0IA eAaojel enojel Y0X3}S0)ZIqopeAIO | d
OAIDLIY usqgieg eliz einjz el A
105 | I5) BAIS epeg ebles | 9
oIN3y aiv epig el aunzs | 4
onond| | apJap eus|ez eus|ez JysH | A
OAIODPJLIOAIDLIY) Spld//usqeD eus|az/elz eus|dz/emniz PIRZ | NID
OADDIOY nsoy BuUaAID) guanI) pioz/ebies | ¥y
odnoy nibaN eussl euia) solid | N
360y olelN epauH epauH aded | N
OADYD | niseq|y BIPOWOJIOAS BIPOWIO|IDAS eweg | 9
AMALLOY SULDL0003d] | aslJe azeb jejsosald ujjeds nyep} Qewjus uljeds nyejp Qewjus yeyzsozssaud isn4 | ¥
LipyyoA3 So)1apyd SuipLoondz@ Injniojequiyos esuely ad jejsowta) eyjuusWwAA Agnuuid jejsowla) nyJugWAA Agnujd jejsowa) Yoy | €2
owiuionds@ JIq1znjouwia) eylsiodowua| eysifodowla) 39}IS0}ZIq OPEeAIOOH | 22
SuoldX Suoisio nod3a NoLo3) dayioLr piyLAY WOV Jaji0q edwod ANL ess|fog oppedia)y ANL nisjfog ojpedia) | nAneAizs gleuiofziA ziAbajpw nejeuzsey | Lg
Suoanrdsg Sorprmydny pIyLAY aliZ|gou] 8p N2 BdWOd | NYNI3O oysioeAoINYAA ojpedia) nynuyo oygudoy ojpedia) nApeAaizs Joyom4 | 02
SoduLoinzay 10)e|IUBA JISENUEYN JSENUEYN 10)e|1IUBA\
Soizyndop Suiproond3@ eluelnbis ap jejsowss] je}sowla) Auisouladzag 1BISOWJd) Julsouladzag 1e1ZSOWld) Ibesuoizig
noid3o nIgyng zeb ap euep einjewle eAOUA| einjew.le BAOUA| dsjezszen
SodULszydoay Jojezuudy geaojedez genojedez allnAo
5U33ydpAD 01QOdIN3VH alapunde ap polos|g epoipa|e eloenojedez epoupg|e 1oeAojedez epope olnAo
SoAoyd Suon3aXjAn 01QOdIN3YH 1IeOR|) B 81e109)op ap poJjod|] | eusweld njosuoy aid epospya|3 | suaweld njojuoy oid eposys|3 epoupioe Jobue
DIVLAY edwod o|pedsa) o|pedia) nAjenizs
SmzopLooly 33 oiduLoidizx ejuejsip e| ap |04ju0d ap Aizodsig aluepe|Ao aAoYelq Juepe|A0 a0y e ollezanAe |
5oMid31m33 SnduLligory BUIDIXD BPUOS o|p1R aiglexuon o|p Isloup QI9X9Z49QY 9sINY
Z SoduLlgoin SoMide3h] Z eleljixne epuos Z O|pI1Q auoowod Z O|pI9 dudsowod epuozspabas 'z
| SnduLlgoin SoxMide3h] | BJBI|IXNE BPUOS | O[pIQ guoowod | O[pIQ gudowod epuozspabas |
SuolidX alg|ay9ziagy

AmMALLY Sndlilgory asie azeb epuog ujjeds o|pi) uijeds o|p1y Bepuozs isn4
Suo3zju SoduLugory aunisaid Jozuag o|pIQ 9A0Ye|L o|pIQ 9A0Ye|L 0]9)9ZI9SBWOAN
Suonpnnd3g Sudodioius SoduLugory aliz|eou] Jnjal epuos eluenoinyAn Axgojerds ojp1y Juado} Axgeredz ojpi) alo|oyoziogy Be gio1ezssIA IS9IN) Y

Suonaorid3g SuXodou SoduLugony

al1z|gou] Jn} BpUOS

eluBACINYAA O[pIQ udn)sA

Juadoy o2 Judnisp

algjaxeziogy Be guawaigls IseIN) v

(v1) Sornoyypgids | Suproord3g

(V1) Jusiquie op jejsowis]

(Ld) 1e3s0Wia) Arolosalid

(1d) yeisow.s) froi0)soid

(V1) yeizsowsleqozg

A 0€£2 0100QohodL Uxidix3yH

N
0£Z BoL09e a1bJous no alejuswily

A 0€2 jois eeledeN

A 0€2Z ¥s 1osledeN

A 0€Z sele|jede} sowouna|g

5313yphoy

11qizn4

Apsiod

Apsilod

0X39}IS0)ZIqOP_AIO

o vioi~ o 0258213122522

I®

(o2}

s

£30)

ny

7703844.01 (1-05/18)

121



(o] o o o o o
» 2455
o)
o o o ‘ o o o
O o
A ) / % \\
12 g 12
135 330 135
600
584 600
112 354,5_,245,5
H O J 8
0000 S 8
0
170
112 184,5_|_2455
$ 6 wow
m’ + ¥ ¢
G1" G1-1/2"  G1-1/2"
102 100 100 100 198
o S R e [
G1 G1-1/2 G1-1/2 8 104432.01
7703844.01 (1-05/18) 122




O

952

CR 0775

q/b‘
N O—60—6-©
O @Y -
(o))

102_/_100_| _100_| 100, 198

¢ O mrour
g & & o
G1" G112 G11/2"

CR_0347

123

7703844.01 (1-05/18)



CG_2274

5122 90

124

7703844.01 (1-05/18)



Lmax=8m - & 110/160 mm

cD

Lmax=7m - & 110/160 mm

EF

Lmax=8m - & 110/160 mm

Lmax=6m - & 110/160 mm

Lmax=7m - & 110/160 mm

. Li L2 |<’_
%ﬁf il — —
[ 1
|||I ul
[T | u
[ 1 T
1 |
. |||| |||||
T 1

AN
1 ¢ [
(L1+L2) max =20 m - & 110 mm 7l I
L1max=10m ] E
: i
Lmax=15m - @110 mm ml ]
L 1 |
=TT

[ l [ l
LT

125 7703844.01 (1-05/18)



LUNA DUO-TEC MP+ 1.150

LUNA DUO-TEC MP+ 1.115 - 1.130

N
T~
v’)

(5’00
Q (I/h)

I
7z
()
2

o N OO OMNOUOTOANTO
— —

(O*HwW) H

—
—

15
(K0

2 ("C)jg@
® (C)js?

N
N7
(@)
%
2
1,758
125
1
0,75

45

275

\\
9700
Q (I/h)
/f /i/,///
oo

-10

) 2o

1"

™ N OCOOMNOUOTMOANTO
~ ~

(OHw) H

1
—

o
SIEMENS
QAC34
/
A

NIl
(°C)

s 22888838388

80
70
60
50
40
30
e 2
(°C)

126

7703844.01 (1-05/18)




CR_0349 bis

CR_0349

[~
o

CR_0349

CG_2252

7703844.01 (1-05/18)

127



_ . ‘ - L= ] = R W B W
— TRy S =
|
L=
L _ 4@ ] ‘\ ) JF* r r r
I T N b e o B fj‘*égﬂé‘{@ | | |
il il S <ol N | | |
A | | |
f»—‘ ? > D)
CR_0349 ‘ $ : : : )
- -/
a - - B |
_ _ AVSTS | — T = Zhé
] &
\ | | B ; i
L@ \,“ ’7—4— !
[+ n [+ B %?J—' N
[e]¢] 1 OClI R OClI 774@ l’
345 - 345 - 34?7:\**“ ‘
IR -
|
| L. -
CR_0349 ~
| —
Tmax = 50 °C |—-—'—-—'—

CG_2482

7703844.01 (1-05/18) 128



PARAMETRI MODIFICATI / MODIFIED PARAMETERS / PARAMETROS MODIFICADOS / PARAMETROS MODIFICADOS
| TPOMNONOIHMENEZ NMAPAMETPOI / UBMEHEHHbIE NAPAMETPbI / MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK /
ZMENENE PARAMETRY / ZMENENE PARAMETRE / PARAMETRES MODIFIES / GEWIJZIGDE PARAMETERS /

MODIFIZIERTE PARAMETER / PARAMETRI MODIFICATI / ZMIENIONE PARAMETRY

N°/ Ap. / VALORE / VALUE | VALOR / __
Ne/Se /| VALORES TIMH /3HAYEHWE | ERTEK
S HODNOTA / VALEUR / WAARDE
I WERT / VALOARE / WARTOSC

NOTE / REMARKS / NOTA / NOTAS / MAPATHPHZEIZ
NMPUMEYAHUA | MEGJEGYZESEK / POZNAMKY /
REMARQUES / NB / HINWEIS / MENTIUNI / UWAGI

129 7703844.01 (1-05/18)




7703844.01 (1-05/18) 130



131 7703844.01 (1-05/18)



36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it

7703844.01 (1-05/18)



http://www.baxi.it

	Download File
	2

